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Firma del Jugador Firma del Marcador
(Player) (Marker)

Hoyo/Hole 13| 14 Vuelta| TOTAL| HCP

WHITE
<-9HCP 2827 | 5841

YELLOW
Bvavid 2688 | 5514

SILVER
19- < HCP 2435

Marcador




Reglas Locales
Local Rules

OBSTRUCCIONES INAMOVIBLES
Los caminos de hormigdén o
asfalto. Las cunetas, rejillas
metadlicas y torres de riego.
Arboles con tutor.

La bola se podra dropar sin
penalidad conforme a la regla 24
-2b

TERRENO EN REPARACION
Delimitadas por estacas o lineas
azules.

FUERA DE LiMITES
Definidos por estacas blancas,
lineas pintadas y muros que
delimitan el campo.

HOYO 18

En caso de caer en el green sin
bandera, se dropara sin penalidad
en una de las dos zonas que
corresponda.
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SaSacienda

IMMOVABLE OBSTRUCTIONS

All roads and paths madre of
asphalt or concrete. All gutters,
metal grids and concrete
drainages adjoining the roads are
part of them.

The ball may be dropped without
penalti according to Rule 24 - 2b

GROUNDS UNDER REPAIR
All zones delimited either by blue
stakes and lines.

OUT OF BOUNDS
Defined by all the stone walls and
metal fences around the course

HOLE 18

In case of landing on the green
without a flag, it will be dropped
in one of the two corresponding
drop zones.
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